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Anita Staron*

/ dziejow bowaryzmu we Frangji

Historia pojecia ,bowaryzm” zaczyna si¢ zaraz po opublikowaniu powiesci Flau-
berta. Jego znaczenie podlegalo jednak istotnej ewolucji. Pierwsze uzycie — w nieco
odmiennej formie' - dotyczyto zwolennikéw $mialej obyczajowo Pani Bovary, kt6-
rzy staneli w jej obronie podczas stynnego procesu z 1857 roku. Utwor byt wowczas
obszernie komentowany w prasie, a i w kolejnych latach zainteresowanie nim nie
stabto. W 1860 roku Gustave Merlet poswiecit mu dtugi tekst, pelen zastrzezen
dotyczacych ,sztuki i moralnosci”. W zakonczeniu artykutu pojawia sie pierwszy
raz termin ,bowaryzm”, majacy okresla¢ niewlasciwie pojmowany realizm:

...ten za$ realizm, ktdory zabija wymowe i poezje¢ utworu, w czlowieku widzi tylko
dzikusa, pozbywa si¢ duszy i serca, pragnie si¢ nam przypodoba¢ smakiem wypa-
czonym, zohydza twdrczo$¢ i spoteczenistwo udajac, ze nie znajduje w nich nic procz
brzydoty fizycznej i moralnej - ten wiec realizm proponuje zwac odtad bowaryzmem?.

Propozycja nie przyjela sie, jednak termin pozostal. Pi¢¢ lat pdzniej Jules Bar-
bey d’Aurevilly uzyt go w znaczeniu blizszym wspolczesnemu, piszac o bohater-
ce pewnej powiesci, ze ,stacza si¢ coraz nizej, az wreszcie osigga stan absolutne-
go bowaryzmu™. Prawdziwa kariera stowa rozpoczeta sie wszelako pod koniec
XIX wieku, pod piérem krytyka i filozofa Julesa de Gaultiera. Uczynit on z bowa-
ryzmu sedno swojej koncepcji wspdtczesnego czlowieka, szerzej — nowoczesnego
spoleczenstwa. Jego pierwszy esej z 1892 roku, Le Bovarysme. La psychologie dans
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2 G. Merlet, Le roman physiologique. ,Madame Bovary”, par M. Gustave Flaubert, w: Gustave Flaubert, red.
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Peeuvre de Flaubert* przynosi definicje pojecia: ,postrzegad sie innym, niz jest sie
w istocie” i analizuje je na szeregu przykladéw zaczerpnietych z twdrczosci Flau-
berta. Jesli bowiem Emma Bovary data swoje nazwisko owej szczegolnej patologii
(zreszta do tego, czy zjawisko bowaryzmu nalezy postrzega¢ wylacznie w kate-
goriach patologii, jeszcze wrocimy), krytyk rozciaga je na szereg innych postaci,
ktérymi pisarz zapetnit karty nie tylko Pani Bovary, ale réwniez Szkoly uczud,
a takze Bouvarda i Pécucheta — swojego ostatniego, niedokonczonego utworu.

Bowaryzm ma wigc wiele oblicz. U niektdérych postaci drugoplanowych przy-
biera posta¢ komiczng. To prowincjonalni aptekarze, przekonani o swojej wiedzy,
wielkiej erudycji i zdolnosciach naukowych, jak Homais z Pani Bovary, 6w pomnik
buty i ignorancji, zdolny swoje osobiste przeswiadczenie o wlasnej wyjatkowosci
zaszczepi¢ ogolowi. To przecietni malarze, brak talentu zastepujacy przekonaniem
o jego istnieniu, przyjmujacy pozy wielkich artystéw — im réwniez zdarza si¢ omo-
taé otoczenie i cieszyc¢ sie jego powazaniem, jak to si¢ dzieje w przypadku Pellerina
ze Szkoty uczuc. Bouvard i Pécuchet sg kwintesencja tego typu bowaryzmu, ktory
realizuje si¢ w ich przypadku w obtgkanczym pedzie do wiedzy.

Ale bywa, ze bowaryzm przybiera tragiczng forme. Jesli osoba cierpigca na te
szczegoblng chorobe nie jest obdarzona silnym temperamentem, zycie jej bedzie
toczyto si¢ wérdd ztudzen i rojen, bez szczegdlnych uniesien, ale tez i bez zadnych
osiagniec. Jego bilans bedzie bez watpienia negatywny. Takim pasmem niespetnio-
nych marzen, a w ostatecznym rozrachunku fiaskiem jest zycie Fryderyka Moreau,
bohatera Szkoly uczué. Gaultier widzi we wszystkich jego poczynaniach konse-
kwencje rozwinietego bowaryzmu, ktory nie pozwala mu ujrze¢ si¢ takim, jakim
jest w rzeczywisto$ci. Niezdolny do odczuwania namietnosci, wmawia sobie wiel-
ka mifo$¢ do pani Arnoux, ktdrej nigdy nie spelni; przecietnie uzdolniony, ,[ma]
ambicje zostaé w przyszlosci francuskim Walter Scottem™, pdzniej za$ snuje inne,
réwnie nierealne projekty. We wszystkich dziataniach towarzyszy mu poczucie
wlasnej wyzszo$ci, polaczone z pogarda dla innych:

[...] mdlilo go od tych pospolitych twarzy, gtupkowatych uwag, tepego zadowolenia
bijacego ze spoconych cz6l! Jednakowoz §wiadomos¢, ze wart jest wiecej od kazde-
go z tych ludzi, tagodzita cierpienia wywotane ich widokiem®.

A przeciez jest jakze typowym przedstawicielem swojej klasy. Bowaryzm to
réwniez zastepowanie rzeczywistosci utuda. Mozna to powiedzie¢ o marzeniach,
ktére snuje Fryderyk:

4 [Bowaryzm. Psychologia w twérczosci Flauberta], Librairie Léopold Cerf, Paryz 1892.
5 G. Flaubert, Szkota uczué, przektad, wstep i komentarze R. Engelking, Wydawnictwo Sic!,

Warszawa 2016, s. 39.

6 Tamze,s. 97.
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[...] urzadzal sobie mauretanski patac; spoczywalby w nim na kaszmirowych oto-
manach, stuchajac szmeru wodotryskow, obstugiwany przez matych Murzynkoéws;
i rzeczy wymarzone stawaly si¢ w koncu tak realne, ze cierpial, jakby mu je ode-
brano”.

Gaultier zwraca jednak uwage na kolejny aspekt: gdyby marzenie udalo sie
spelni¢, natychmiast zostanie odrzucone, poniewaz stanie si¢ elementem rzeczy-
wistosci, ktdra cierpigcy na bowaryzm pogardza. Obserwacja filozofa dotyczy co
prawda pani Bovary, ale fatwo ja odnies¢ réwniez do Fryderyka, np. w chwili, gdy
»przypomnial sobie dawno minione dni, kiedy to, peten zazdrosci, przejazdzke
jednym z tych powozow, obok jednej z tych kobiet, mial za najwyzsze szczescie.
Teraz je osiagnal i nie czul z tego powodu radosci™.

Skoro nazwa przypadtosci pochodzi od pani Bovary, tatwo wywnioskowac, ze
wlaénie ona jest dotknigta najci¢zsza jej odmiang. Wszystkie cechy bowaryzmu
omoéwione powyzej na przyktadzie Fryderyka Moreau mozna przypisa¢ Emmie.
Tak przedstawia to Jules de Gaultier, méwiac, a propos tych dwoch postaci, o ,,bo-
waryzmie sentymentalnym™. Jednak w przypadku najstynniejszej bohaterki
Flauberta cechy te wystepuja w o wiele wiekszym natezeniu i prowadzg do catko-
witej katastrofy. Gaultier, zgodnie z duchem swoich czaséw, widzi cztowieka jako
wypadkowa cech wrodzonych i wptywu $rodowiska. Bowaryzm, wystepujacy
wlasciwie powszechnie, moze mie¢ wrecz korzystny wptyw na kogos, kto nie ma
wlasnej osobowosci i dopiero sugerujac si¢ zewnetrznymi impulsami, przyjmuje
jaka$ postawe. Jednostki takie okresla jedynie ich zawod albo pozycja spoteczna,
ktore narzucajg im sposob dziatania — wobec braku jakiejkolwiek inspiracji we-
wnetrznej. W przypadku Emmy nie chodzi jednak tylko o determinizm i o oko-
licznosci, w jakich sie rozwijala (edukacja u urszulanek, ksigzki czytane jawnie
i w ukryciu®); uzupelniaja one jedynie istniejaca w niej tendencje¢ do patologicz-
nego wyolbrzymiania wrazenia, ze jest kim$ innym, niz jest naprawde. Tendencja
ta rozszerza si¢ stopniowo na cale otoczenie: poza wlasnym charakterem, Emma
musi przeobrazi¢ calg rzeczywisto$¢ na wzdr swoich rojen. Jej wrogos¢ do praw-
dziwego $wiata Gaultier ttumaczy tym, zZe wygnala z duszy wszelkie uczucia, kto-
re zdolna byla odczuwaé; na ich miejsce przypisuje sobie inne, fikcyjne. Rzeczy

Tamze, s. 84.
Tamze, s. 244.
J. de Gaultier, Le Bovarysme. Psychologie..., s. 24.
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Jak zauwaza Per Buvik, Gaultier widzi w Emmie o wiele wiecej niz tylko ofiare romantycznej
literatury. Wedtug niego lektury odegraty role drugorzedna, wrecz przypadkowa. Podstawo-
wa potrzeba Emmy byto ,Zzycie poprzez wyobraznie, tworzenie sie na jej podobienstwo i tylko
w jej zakresie, poza powszechna rzeczywistoscia, stworzenie odrebnej rzeczywistosci utkanej
z marzenia” (J. de Gaultier, Le Génie de Flaubert, Mercure de France, Paryz 1913, s. 111-112).
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realne nie moga wigc wywota¢ w niej owych wymyslonych odczu¢ - ona jednak
oskarza o to rzeczywisto$¢, nie siebie sama. Jest nieczula na mito$¢ meza, bo ina-
czej ja sobie wyobrazata:

Poki nie wyszla za maz, sadzila, ze go kocha; zaczynata jednak przypuszczaé, ze
pewno sie mylita, bo szczgscie, ktére mito$¢ powinna byta zrodzi¢, jako$ nie za-
kwitto. I prébowala odgadna¢, co wlasciwie oznaczaly w zyciu stowa ,rozkosz”,
»namietnos¢” i ,upojenie”, ktdre tak zachwycaty ja w ksigzkach™.

Odpycha jednak uczucie Leona, bo w swoim wyobrazeniu o sobie upozowata si¢
na cnotliwg mezatke. ,, Triumf nierealnego” - pisze Gaultier?. Romans z Rudolfem
rozwija sie bez przeszkdd, bo ten umiat odegra¢ role, w ktdrej widziala go Emma:
cynicznie odpowiedzial na jej ckliwe wyobrazenia o romantycznym kochanku.

Jednak kiedy Rudolf, przycisniety do muru zadaniem ucieczki, zrywa zwig-
zek, Emma staje twarza w twarz z rzeczywistoscig. Zastona iluzji opada. Powrdt
do Leona i romans z nim jest rozpaczliwym poszukiwaniem utraconych ztudzen,
ale pani Bovary nie umie si¢ juz poddac¢ ich czarowi. Nie oznacza to jednak, ze
wyleczyta sie ze swojej przypadlosci. Przeciwnie, ta $wiadomos¢ pcha jg ku $mier-
ci: odmawia zycia w $wiecie odartym z woalu marzenia. Odmawia przyznania
sie przed sama soba do swojej prawdziwej osobowosci. Samobdjstwo Emmy jest,
wedlug Gaultiera, desperackim aktem wyzwolenia od trywialnej rzeczywistosci
- i od rzeczywistej, nieciekawej wersji siebie.

Warto zastanowic sie bardziej szczegélowo nad przyczynami tego kroku: nie
powinno si¢ ogranicza¢ jego powodoéw do rozczarowania nudng, jalowa egzysten-
cja, widzie¢ w nim jedynie zderzenia marzen z brutalng rzeczywistoscig. Z kolei
trudno sie zgodzi¢ z Philippe’em Chardinem, ktdry wigze samobojstwo Emmy z za-
wodem milosnym®™. Guy Sagnes uwaza, ze ,Emma nie umiera w imi¢ wiernosci ja-
kiemus$ wielkiemu marzeniu albo z rozczarowania tym, ze nie udatlo sie go spelnic.
Marzenia rozmyly sie w nattoku réznych okolicznosci™. Geniusz Flauberta polega
miedzy innymi na tym, Ze pokazuje niskie, materialne pobudki aktu pani Bovary.
Tak naprawde dopiero pograzenie si¢ w dtugach i przyparcie do muru przez wie-

11 Pani Bovary, przektad i komentarze R. Engelking, Wydawnictwo Sic!, Warszawa 2014, s. 58.

12 ). de Gaultier, Le Bovarysme, [1902], 1913, s. 34.

13 | Z tekstu wynika, ze Emma popetnia samobdjstwo przede wszystkim «dla Rudolfa», nie zas,
jak mogtoby sie wydawac, przez nedznego kupca tkanin, ktéry doprowadzit j3 do ruiny”.
Ph. Chardin, Mal du siécle et mal du lieu: bovarysme et romantisme mélés dans les deux grands
romans modernes de Flaubert, w: Flaubert [En ligne], Style/Poétique/Histoire littéraire, http://
flaubert.revues.org/913 [dostep: 17.08.2017].

14 G. Sagnes, L'Ennui dans la littérature francaise de Flaubert a Laforgue (1848-1884), Armand Colin,
Paryz 1969, s. 193.
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rzycieli sklonito ja do tej ostatecznej decyzji®. Zwroémy uwage, ze Emma planowala
ucieczke juz wezesniej, posréd mitosnych uniesien z Rudolfem; ostatecznie realizuje
ja w sposob krancowo odlegly od zamierzonego i opisany przez Flauberta w réwnie
odmiennej estetyce: naturalistyczna agonia Emmy otwiera na o$ciez drzwi do rze-
czywistosci, ktora bohaterka tak dlugo starata si¢ ignorowac.

Mozna wreszcie powigzaé tragiczny koniec pani Bovary z jej plcig. Claude
Duchet, Michel Picard czy Pierre Bourdieu tak wlasnie ttumacza to rozwigzanie
powiesci — o wiele radykalniejsze niz final Szkoly uczué. Wypaczenia charakte-
ru mlodego mezczyzny, jego bledne decyzje i tchorzliwe uniki nie majg tak de-
finitywnych konsekwencji, jak tego typu zachowania przejawiane przez kobiete.
Reguty spoleczne XIX wieku sg tutaj bezlitosne. Z drugiej strony, jak podkresla
Philippe Chardin, Fryderyk zaakceptowal ostatecznie marno$¢ swojego zywota
i jego nieprzerwang monotonie. Emmie zostaja natomiast oszczedzone najgorsze
upokorzenia przez to, ze zdecydowala sie polozy¢ kres swoim frustracjom. Guy Sa-
gnes rowniez zauwaza, ze ,,Smier¢ Emmy Bovary ma w sobie prestiz samobojstwa.
Koniec loséw Fryderyka jest tylko efektem zuzycia™. Istotnie, final obu tych nie-
udanych egzystencji stanowi niewatpliwg roznice: energiczna i namigtna natura
Emmy kaze jej intensyfikowac¢ wszelkie doznania i coraz mocniej brna¢ w utude,
co ostatecznie konczy sie samobdjstwem. Réwniez dlatego mozna stwierdzi¢ bez
watpienia, kolejny raz przywolujac Gaultiera, ze w pani Bovary najpelniej realizuje
sie zjawisko bowaryzmu, skadinad obecne w calej twdrczosci Flauberta.

Jak juz powiedziano, filozof uczynit z teorii bowaryzmu osrodek swoich roz-
wazan, ktorym poswiecil ponad 20 lat. Stopniowo wylania si¢ z nich szerszy
obraz tego zjawiska, ktdrego Gaultier nie nazywa juz wylacznie patologia, widzac
w nim réwniez elementy pozytywne. Okazuje si¢ bowiem, Ze owo ,,postrzeganie
sie innym niz jest si¢ w rzeczywistosci” moze by¢ uznane za element konieczny
- a wrecz za sile napedowa — wszelkiej ludzkiej dziatalnosci. W miare postepu cy-
wilizacji to, co bylo cecha jednostek, stalo si¢ zasadg dzialania catych spoleczenstw.
Gaultier opisuje efekty odkrycia pod koniec §redniowiecza dorobku starozytnosci.
Umystowo$¢ inaczej uksztaltowana i postepujaca wedtug wypracowanych przez
siebie wzorcow zetkneta si¢ nagle z ogromem cywilizacji zgota odmiennej. Dalo to
niewatpliwie istotny impuls do rozwoju sztuki i nauki odrodzenia - bylo swoista
droga na skréty dla kultury sredniowiecznej, nagle wkraczajacej w nowoczesnosc.
Z drugiej strony, zauwaza badacz, zablokowalo zapewne pierwotng droge rozwo-
ju i oryginalng inwencj¢. Podobnie ocenia nasladowanie zwyczajow obcych danej

15 Albert Thibaudet pisze wprost: ,Stworzona do namietnosci, Emma nie zabija sie z powodu
romansu, ale przez pienigdze; nie zostaje ukarana za cudzotdéstwo, ale za zte prowadzenie
domu”. Gustave Flaubert, Gallimard, Paryz 1935, s. 105. https://fr.wikisource.org/wiki/Gusta-
ve_Flaubert_(Thibaudet) [dostep: 29.07.2017].

16 G. Sagnes, dz. cyt,, s. 194.
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grupie spotecznej, na przyklad przychodzacych z zagranicy. Moga one wzbogaci¢
dang cywilizacje (jak na przyklad religia chrzescijanska, ktéra dobrze ukierun-
kowala zbyt indywidualistyczny i nieokietznany, zdaniem filozofa, rozwdj staro-
zytnych cywilizacji), ale niosa rowniez ryzyko konfliktéow wewnatrz takiej grupy
i ostabienia jej energii sprawczej. Wskazujac na te zagrozenia, Gaultier probuje
jednoczesnie okresli¢ doktadnie mechanizm dzialania bowaryzmu i wykorzysta¢
go z pozytkiem dla rozwoju ludzkosci. Dowodzi, Ze Zyje ona w stalym poczuciu
braku satysfakcji, Swiadomo$ci konica, tesknoty za idealem, a jednoczeénie ma gtéd
wiedzy; proporcja tych sktadnikéw okresla jej bowaryzm. W czasach bardziej od-
legtych przybieral on forme metafizyczng i kazat ludziom poszukiwaé odpowiedzi
w religii; w epoce wspolczesnej Gaultierowi rozwineta sie ,religia postepu i nauki”,
ktéra sklania spoleczenstwa do badan i odkry¢. A przeciez nigdy nie osiggna one
kresu: stan wiedzy zmienia si¢ nieprzerwanie, nasze nowe zdobycze nie sg wigc ni-
czym wiecej niz tylko aktualnym ztudzeniem na temat rzeczywistosci. Widzimy tu
echo koncepcji Nietzschego, na ktérego zreszta Gaultier sie¢ powotuje”. Podobnie
wywodzi, za Schopenhauerem i Bergsonem, ,bowarystyczne” podloze milosci, za
ktérg ukrywa si¢ ,,Geniusz Gatunku” (schopenhauerowska wola, bergsonowski élan
vital), dzialajacy na rzecz przetrwania ludzkosci poprzez iluzje wzniostego uczucia.
Niezaleznie od owego tadunku iluzji, bowaryzm spoleczny moze aspirowa¢ do roli
tworczej i sprzyja przeksztalceniom cywilizacji, zapobiegajac jej marazmowi. Staje
sie tym samym jednym z ,,praw ewolucji”®. Dzigki niemu czlowiek powziat przeko-
nanie o swojej potedze, o mozliwosci dotarcia do prawdy obiektywnej; porywa sie
na zadania nieosiggalne, ale tym samym nie stoi w miejscu.

Wywdd Gaultiera niewatpliwie nosi pietno epoki, w ktorej powstal. Mimo to
pozostaje interesujacy i zainspirowal wielu badaczy. Juz w 1908 roku Arnold van
Gennep wykorzystal w swoich badaniach jego wnioski dotyczace bowaryzmu zbio-
rowego”. W latach 1920 Jean Price-Mars prowadzilt na Haiti badania oparte na ana-
logicznych przestankach®. Z tezami Gaultiera polemizowali, jednoczesnie uznajac

17 Mozna tez wspomniec tu Herberta Spencera, w ktérym, jak przypomina Jacques Neefs, Flau-
bert sie zaczytywat. Od niego zapewne wziat przekonanie, ze kazda wiedza jest nieskonczo-
na: wyjasnienie danego faktu powoduje odwotanie do innego, ogdlniejszej natury, a proces
ten nie ma konca - chyba Ze dojdziemy to prawdy tak ogdlnej, Ze nie bedzie juz mozna odnies$¢
jej do niczego, a wiec - wyttumaczy¢ (J. Neefs, Modernités de Bouvard et Pécuchet, Borges,
Queneau, w: Ecrivains contemporains lecteurs de Flaubert, red. A. Herschberg Pierrot, CEuvres et
Critiques, XXXIV, 1, Tubingen, 2009, s. 25).

18 Por. J. de Gaultier, Le Bovarysme..., dz. cyt., s. 213.

19 A. van Gennep, De quelques cas de bovarysme collectif, w: ,Mercure de France”, Paris, 16 V 1908,
S.228-242.

20 J. Price-Mars Ainsi parla I'Oncle. Essais d’'ethnographie, Parapsychology Foundation Inc., [1928],
Nouvelle édition, 1954, New York. Edition numérique réalisée le 8 février 2009 a Chicoutimi,
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ich ciezar gatunkowy, Remy de Gourmont, Charles Maurras czy Georges Palante?.
Réwniez po wojnie powracano do koncepcji bowaryzmu, najczesciej jednak taczac
go $cisle z twdrczoscig Flauberta. W tym kontekscie warto przywola¢ definicje bo-
waryzmu sformulowang przez filozofa Alaina de Lattre’a. Ma ona wiele punktow
stycznych z opisem Gaultiera, ktorego jednak autor nie cytuje. Najwazniejszymi jej
elementami sg ,,dewiacja percepcji” i ,,wybor bycia gdzie indziej, z dala od $wiata™*.
W zwiazku ze stupiecdziesiecioleciem wydania Pani Bovary ponownie ukazaly si¢
eseje Gaultiera z 1892 i z 1902 roku, z obszernym aparatem krytycznym i liczny-
mi studiami teoretycznymi®. W 2012 roku francuski portal badan literaturoznaw-
czych Fabula poswigcil caly numer recepcji bowaryzmu*. Osobne miejsce nalezy
sie rozprawie doktorskiej Delphine Jayot, ktéra omawia histori¢ pojecia w krytyce
literackiej oraz w psychopatologii, a takze zestawia je z pokrewnymi, cho¢ odmien-
nymi koncepcjami donkiszotyzmu et oblomowizmu®.

Ciekawa jest kariera pojecia bowaryzmu w medycynie. Interesuje si¢ ona
stosunkowo wczesnie jego patologicznym wymiarem i uzywa go na okreslenie
paranoi®, histerii i niemozno$ci adaptacji” czy wrecz halucynacji zwigzanych
z chorobg psychiczng?. Jak zauwaza Delphine Jayot, za ktora przytaczamy te

Ville de Saguenay, province de Québec, Canada; http://classiques.ugac.ca/classiques/price_
mars_jean/ainsi_parla_oncle/ainsi_parla_oncle.pdf [dostep: 30.08.2017].

21 R. de Gourmont, Un nouveau philosophe: Jules de Gaultier, w: Promenades littéraires, 1 série,
Mercure de France, Paryz [1904] 1929, s. 79-88; Ch. Maurras, D’Emma Bovary au Grand Tout,
w: ,La Gazette de France”, 24 sierpnia 1902; G. Palante, La philosophie du bovarysme. Jules
Gaultier, Mercure de France, Paryz 1912.

22 A. de Lattre, La Bétise d’Emma Bovary, Corti, Paryz 1980, s. 17.

23 ). de Gautier, Le Bovarysme, la psychologie dans I'ceuvre de Flaubert, opr. D. Philippot i P. Buvik
(w zakresie 9 umieszczonych w publikacji artykutéw), Sandre, Paryz 2007 i J. de Gautier, Le
Bovarysme, essai sur le pouvoir d’'imaginer, z esejem P. Buvika Le principe bovaryque, PUPS, 2006.

24 Fabula-LhT, nr 9, ,Aprés le bovarysme”, marzec 2012, http://www.fabula.org/Iht/9 [dostep:
4.08.2017].

25 Pozwalamy sobie na ten neologizm, poniewaz pojecie obtomowszczyzny wydaje sie zbyt sze-
rokie; bowaryzm, donkiszotyzm i obtomowizm s3 widziane w pracy Jayot jako swoiste litera-
ckie patologie. D. Jayot, Le Bovarysme. Histoire et interprétation d’une pathologie littéraire a I'age
moderne, Université Paris VIII-Vincennes-Saint-Denis, 2007, http://flaubert.revues.org/411/
[dostep: 28.08.2017]. Udato nam sie réwniez dotrzeé do rozprawy doktorskiej z dziedziny so-
cjologii: A. Fouillet, L'Esprit du jeu dans les sociétés postmodernes. Anomies et socialités : Bova-
rysme, mémoire et aventure, Université René Descartes - Paris V, 2012, http://www.theses.
fr/2012PAo5H028/document [dostep: 3.08.2017].

26 G. Génil-Perrin, Les Paranoiaques, Maloine, 1926.

27 ). Grasset, Demi-fous et demi-responsables, Alcan, 1907.

28 J. Lévy-Valensi, Bovarysme et constitution mentale, ,Journal de psychologie normale et patho-
logique”, Alcan, 1930, s. 289-299.
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przyklady”, poczatkowo psychiatria przejmuje bowaryzm w formie niemal nie-
zmienionej w stosunku do definicji zaproponowanej przez Gaultiera i w zasadzie
nie prébuje zreinterpretowac go na potrzeby powstajacej wlasnie psychoanalizy.
Zajmie si¢ tym dopiero Jacques Lacan. W rozprawie opublikowanej w 1932 r. psy-
chiatra odwotuje sie do analiz Gaultiera, piszagc o specjalnej cesze osobowosci,
ktoéra sprawia, ze ,,tworzymy na swoj temat pewne wyobrazenia, mniej lub bar-
dziej jatowe «wizje»; rozdzwigk ten, ktéry w pewnym stopniu jest obecny w kaz-
dym z nas, zostal wyodrebniony jako funkcja podstawowa dla czlowieka, a na-
wet, w pewnym typie filozofii, dla calego zycia”. Z blizszych nam czaséw warto
przywolac rozprawe Anne-Marie Millet, majaca, oprocz naukowego, spory walor
dokumentacyjny*.

Pozostaje zastanowi¢ si¢ nad wezszym znaczeniem terminu. Bowaryzmem
mozna réwniez nazwac ,,patologie lektury”®. Podobnie jak Don Kiszot, ktorego
postacig Flaubert fascynowal si¢ od najmiodszych lat*, Emma w sposob bledny
odbiera fikcje. Efektem owej ,,lektury na pierwszym poziomie™* jest podejmowa-
nie dziatan inspirowanych literatura, a w konsekwencji - glebokie rozczarowanie
rzeczywisto$cia. W Pani Bovary Flaubert przytacza nazwiska autoréw, ktérych
oskarza o 6w fatalny wplyw na podatnych odbiorcéw: Chateaubriand, Lamartine,
Walter Scott. Podobng liste znajdziemy w Szkole uczué; Fryderyk karmi sie z wia-
domym skutkiem utworami Goethego, Byrona, Chateaubrianda, Musseta. Uwaza
sie powszechnie, ze to oskarzenie rzucone literaturze romantycznej zrodzito si¢
z osobistych dos§wiadczen pisarza, zatrutego podobnymi lekturami. Byl wigc i sam
Flaubert ofiara bowaryzmu, a jego zachowania z miodych lat nie sa odlegte od tych,
jakie przypisal Emmie czy Fryderykowi. Guy Sagnes w swojej analizie ,,ennui” %,
zjawiska, ktore tylko cze¢$ciowo oddaje polski termin ,nuda”, cytuje $wiadkow jego
patetycznych uniesien, deklamacji i apeli:

29 D. Jayot, Destin du bovarysme et effets de lecture, w: Madame Bovary, le bovarysme et la littéra-
ture de langue anglaise, red. N. Terrien i Y. Leclerc, Publications de I'Université de Rouen 2004,
5. 15-24.

30 J. Lacan, De la psychose paranoiaque dans les rapports avec la personnalité [1932], Editions du
Seuil, Paryz 1980, s. 32.

31 A.-M. Millet, Etude critique du concept de bovarysme dans le champ psychiatrique, rozprawa dok-
torska z zakresu medycyny, 1978.

32 Za: Ch. Montalbetti, La Fiction, GF-Flammarion, 2001, s. 225.

33 W Souvenirs intimes Flaubert twierdzi, Ze pierwszy raz zapoznat z powiescig Cervantésa dzieki
ojcu Mignot. Ale juz wkrétce czytat utwér samodzielnie i sporzadzat z niego notatki. Za: G. Sa-
gnes, dz. cyt., s. 180.

34 Sformutowanie zaczerpniete z artykutu Jéréme’a Davida, Le premier degré de la littérature,
w: Fabula-LhT, nr 9, ,Aprés le bovarysme”, marzec 2012, http://www.fabula.org/lht/9/david.
html [dostep: 31.08.2017].

35 G. Sagnes, dz. cyt.
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mlodzienczy bowaryzm [Flauberta] jest epicki: Maxime Du Camp przywoluje
zniejaka wyzszo$cia jego ubolewanie, ze w ogrodach Croisset® nie mozna zorgani-
zowac pojedynku gladiatoréw. [...] pragnal by¢ kameduly, potem tureckim renega-
tem, nastepnie braminem, wszystko to wskutek przeczytanych wlasnie utworéw®.

Powtdrzone tyle razy - a mimo to wcigz enigmatyczne®® - powiedzenie pisa-
rza ,Pani Bovary to ja” mogloby w ten sposob otrzymac chocby cze¢sciowe wy-
jasnienie. Jak dodaje Thibaudet, Flaubert jest tak przejmujacy, poniewaz — inaczej
niz Lamartine w swoim poemacie Jocelyn, w ktérym ,lubowat sie w samym sobie,
Flaubert w Pani Bovary znegca si¢ nad sobg™. A jego bowaryzm mozna réwniez
opisa¢, idac za myslag Pierre’a Bergounioux, jako rosnacg $wiadomos¢ wtasnego po-
wotania. Po skazanych na niepowodzenie probach wtopienia si¢ w spoleczenistwo
poprzez uprawianie powszechnie szanowanych zawodéw (adwokat, notariusz),
Flaubert musial odszuka¢ swoje miejsce. Pisanie zawsze bylo dlan mozliwoscia

ucieczki i przeobrazenia samego siebie oraz otaczajacego go swiata:

»Pani Bovary to ja”. Tak, ale z tym zastrzezeniem, Ze [...] pani Bovary uosabia po-
sta¢, ktora byt do tej pory - ztozong z literackich mrzonek, z niecheci do powagi zy-
cia, do produktywnego wysitku, do rzeczywisto$ci — a ktorej bezsens wlasnie zro-
zumial. Trzeba zmieni¢ czas. ,Pani Bovary, to bytem ja”. Okolo roku 1850 Flaubert
wyczerpal narracje odpowiadajace jego poczatkowej kondycji: wydziedziczonego
dziedzica, cztowieka bez wlasciwosci. Zludzenia, ktére mial na ten temat, rozwiaty
sie. Przekonuje sie [...], ze jest tg istota bez przymiotéw, ktoérej zaciekla negatyw-
no$¢ rozbila sie o §wiat zewnetrzny, o zasade rzeczywistosci. Przyznal, ze nie ma
nic, jest nikim i ze wlasnie w oparciu o te wreszcie uznang nicos¢ powinien odtad
zy¢, dziala¢, pisaé. I tak wlasnie robi*.

Réwniez Jules de Gaultier podkresla, Ze bowaryzm Flauberta znalazl ostatecznie
oparcie w rzeczywistosci: wyobraznia pisarza mogla przyja¢ ksztalt realny dzieki

36 Rodowa posiadtos¢ Flauberta.

37 G. Sagnes, dz. cyt., s. 173. Sagnes domysla sie nieco ironicznego wydzZwieku tych deklaracji,
niemniej podkresla ich znaczenie dla przysztej kariery pisarza i jego estetycznych wyborow.
»,Zachowat poczucie, ze ta gwattownos$¢ marzen miata w sobie co$ wyjatkowego. Ztudzenia
rozwiaty sie, ale emocje pozostaty” (tamze, s. 175).

38 | najpewniej nie do konca prawdziwe, poniewaz przytoczone po latach i oparte wytacznie
na zrédtach ustnych. Por. Y. Leclerc, « Madame Bovary, c’est moi », formule apocryphe, http://
flaubert.univ-rouen.fr/ressources/mb_cestmoi.php [dostep: 14.08.2017].

39 A.Thibaudet, dz. cyt., s. 103.

40 P.Bergounioux, La littérature comme lutte a mort des consciences, ,CEuvres & Critiques”, XXXIV,
1(2009), s. 15.
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pisarstwu®. Michal Bieniek zwraca natomiast uwage na inny aspekt powiazan
miedzy Flaubertem a jego bohaterky. Skoro dla pani Bovary zycie - jej wlasne,
oraz zycie innych - stanowi przedmiot dziatan twoérczych (podobnie uwaza zreszta
Daniele Carluccio*?), mozna ujrze¢ w niej karykaturalne odbicie Flauberta. Wtedy
formuta ,,Pani Bovary to ja” staje si¢ tragicznym memento artysty:

Flaubert nie potepia Emmy, przeciwnie - identyfikuje si¢ z nia, cho¢ na sposob
ambiwalentny. U zrddet tej identyfikacji tkwi obawa o niedostatek talentu, strach
przed $miercig jako artysty i integralna, $wiadoma jednostka. Emma uciele$nia
najwieksze przerazenie - to, ktére budzi swiadomos¢ smierci - w odstreczajaco
groteskowy sposob egzorcyzmowane kiczem®.

Sugestywno$¢ historii pani Bovary, ale i szczegélna atrakcyjnos¢ tezy o fatal-
nym wplywie lektur na odbiorcéw wywotaly wielkie zainteresowanie tematem.
Trzeba do niego doda¢ radykalnag zmiane warunkéw odbioru literatury, a takze
kregu jej czytelnikéw, ktora dokonata sie w XIX wieku na skutek postepu tech-
nicznego, rozwoju prasy i wprowadzenia obowigzku szkolnego. Kombinacja tych
czynnikéw przyniosta nie tylko pozytywne efekty i juz od lat 1830 rozpoczeto
ubolewanie nad z1g jakoscia , literatury przemystowej™, ktdra grozila co najmniej
wypaczeniem smaku czytelnikow, jesli nie powazniejszymi stratami moralnymi.
Utwor Flauberta wpisywal sie w te dyskusje. Trudno przy okazji nie zauwazy¢ iro-
nii losu: powies$¢ o zgubnej roli literatury zostala oskarzona o wywieranie gorszg-
cego wplywu na czytelnikéw. Jak wiadomo, nie przekreslito to jednak przysztosci
Pani Bovary, ktérej wplyw — na odbiorcéw, ale przede wszystkim na rozwdj litera-
tury - jest po dzi$ dzien znaczacy.

Pelna lista utwordw, ktore w jaki§ sposob wykorzystuja motyw bowaryzmu,
wydaje si¢ niemozliwa do stworzenia, nawet jesli w niniejszym tekscie pozosta-
jemy wylacznie w kregu literatury francuskojezycznej. Ograniczymy sie tutaj do
zaznaczenia dwoch podstawowych tendencji. Pierwsza grupa utwordéw zawiera
eksplicytne nawigzanie do Pani Bovary. Moze si¢ ono opiera¢ wylacznie na grze

41 J. de Gaultier, Le Bovarysme. La psychologie..., s. 59.

42 Zdaniem badacza Emma jest kim$ wiecej niz tylko czytelniczka powiesci. Zastuguje na miano
artystki, poniewaz stara sie stworzyc¢ siebie i otaczajacy ja Swiat na wzor dzieta sztuki. Jej tra-
giczny koniec wynika z wielokrotnych porazek jej artystycznych zamierzen. Por. D. Carluccio,
De V a W : Georges Perec et le deuil de 'achévement, Voix plurielles” 11.2 (2014), s. 32-41.

43 M. Bieniek, ,Pani Bovary”. Bowaryzm antytezq postawy twoérczej, ,dyskurs” 2006, s. 59. https://
www.asp.wroc.pl/dyskurs/Dyskurs4/MichalBieniek.pdf [dostep: 3.08.2017].

44 Termin ten wprowadzit Sainte-Beuve na okreslenie powiesci drukowanych w odcinkach
w rozwijajacej sie dynamicznie prasie. Por. L. Dumasy, La Querelle du roman-feuilleton. Littéra-
ture, presse, politique : un débat précurseur (1836-1848), ELLUG, 2000.
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tytuldw, jak np. Mme Bovaret Paula Févala syna®. Ciekawsze sg rzecz prosta ana-
logie glebsze, jak u Georgesa Pereca. Wydane w 1965 r. Rzeczy* przedstawiajg
pare rozczarowang zyciem, ktore nie dorasta do ich marzen. Juz na tym pozio-
mie skojarzenia z bowaryzmem s3 oczywiste. Intertekstualne podejscie Pereca
wykorzystuje jednak cale bogactwo tego pojecia, ktore staje sie kluczowe dla jego
formuly ,realizmu cytujacego”. Jak zauwaza Maxime Decout, aluzja do pani Bo-
vary powoduje, ze oprocz refleksji dotyczacej tworzenia tekstu jako odbicia innych
tekstow, otrzymujemy refleksje na temat zycia, ktdre jest odbiciem fikgji. ,Bowa-
ryzm staje si¢ osig lektury, ale rowniez osig analizy tekstu™.W tej niekompletnej
wyliczance warto jeszcze przywolaé powies¢ Antoine’a Billota Monsieur Bovary®,
ktora przedstawia calg historie z punktu widzenia Karola, a takze zastanawia sie
nad przyczynami popularnoséci powiesci Flauberta wérod licznych nasladowcow.
Wreszcie w swoim szkicu Comme un roman Daniel Pennac umieszcza Panig Bo-
vary jako przyklad kanonicznego tekstu, ktdry ,nalezy przeczyta¢” i zastanawia
sie nad przyczynami, ktére odstreczaja od tego nastolatkéw. Jednocze$nie jednak
Pennac tworzy dekalog praw czytelnika, w ktérym wazne miejsce zajmuje prawo
do bowaryzmu, pojmowanego jako ,,choroba przenoszona droga tekstowg™.
Druga grupa — odwolan implicytnych lub opartych wylacznie na interteks-
tualnosci - jest naturalnie bez poréwnania obszerniejsza i wcigz otwarta, wobec
mnogosci nowych interpretacji. Skojarzenia z bowaryzmem - i oparte na nich
analizy - dotycza miedzy innymi bowaryzmu Swanna u Prousta, stosunku do
literatury i sposobu jej odbioru u Raymonda Queneau, Pierre’a Bergounioux,
Pascala Quignarda, Pierre’a Michona, Danyego Laferriere’a®. Bowaryzm w li-
teraturze moze réwniez dotyczy¢ szczegolnego polaczenia fikcji i rzeczywisto-
$ci pozaliterackiej: rzeczywisto$¢ zywi sie fikcja w powiesciach Hélene Cixous
(np. w Manhattanie); podobna fuzj¢ odnajdujemy w niedokonczonej powiesci
Georgesa Pereca 53 jours: ,«realizm cytujacy» Pereca [...] wie, Ze rzeczywisto$¢

45 P. Féval, Madame Bovaret, Pierre Douville, Paryz 1909. Rachilde miata jak najgorsze zdanie
o tym utworze. Por. jej recenzja w ,Mercure de France” 16 sierpnia 1909, s. 698.

46 G. Perec, Les Choses, Editions Juillard, Paryz 1965.

47 M. Decout, Georges Perec : grandeur et misére d’'une signification abymée, ,, Etudes littéraires” 431
(2012), s. 165. Szerzej na temat ,realizmu cytujacego”: G. Perec, Pouvoirs et limites du romancier
francais contemporain, w: Entretiens et Conférences, red. D. Bertelli i M. Ribiére, Joseph K.,
Nantes 2003, s. 76-88.

48 A. Billot, Monsieur Bovary, Gallimard, 2006. Za: Yvan Leclerc, Flaubert contemporain: bilan
et perspectives, ,Romantisme”, 2007/1, nr 135, s. 84. http://www.cairn.info/revue-romantis-
me-2007-1-page-75.htm. [dostep: 15.07.2017]

49 D. Pennac, Comme un roman, Gallimard, Paryz 1992.

50 Za: Ecrivains contemporains lecteurs de Flaubert, dz. cyt. oraz za: M. Dash, Ni francais, ni sénéga-
lais: identité haitienne et bovarysme, w: Fabula-LhT, nr 9, dz. cyt., http://www.fabula.org/lht/9/
dash.html [dostep: 13.07.2017].
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jest zarazem fikcja, stworzong ze wszystkich tekstow, ktore zaludniajg nasza pa-
miec i sterujg naszg myslg”, pisze Decout™. Na inny aspekt — ktory zostal juz poru-
szony w niniejszym tekscie - zwraca uwage autor poréwnania miedzy Flaubertem
a Houellebecqiem: Jean-Luc Azra zastanawia sig, na ile tego typu powiesci moga
sie okaza¢ samosprawdzajacg si¢ przepowiednig, wlasnie dlatego, Ze ich czytelnicy
potraktowali je dostownie®.

Po uplywie 160 lat, jakie dziela nas od wydania powiesci, bowaryzm pozosta-
je pojeciem zywym i inspirujagcym. W 2012 roku Georges Lewi okreslil nim cale
pokolenie nastepujace po generacji Y*. Ostatnio wykorzystal je w swojej kampanii
Emmanuel Macron®*. Jednak w tle tych nowych zastosowan zawsze majaczy posta¢
Emmy Bovary. Bo tez jeéli jest prawda, ze Flaubert uchwycil jedng z podstawowych
cech ludzkosci, to jednoczes$nie powotal do zycia bohaterke przejmujaco prawdzi-
wa. I to wlasnie dzigki literackiemu czarowi Emmy (a raczej jej tworcy) zjawisko
bowaryzmu jest nam tak bliskie i wcigz aktualne.
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Anita Staron

The history of bovarism in France
Summary

The first mention of the term “bovarism” appears shortly after the release of Flau-
bert’s novel, but the modern definition: “to perceive oneself differently than one is
in reality”, was coined by the philosopher and critic Jules de Gaultier. He made bo-
varism the center of his concept of the modern man, or even of the modern society,
and he dedicated 20 years of his life to its analysis. With time, he grew to understand
that it was not only a pathology, but also the moving force of human actions. Many
other researchers pursued the topic of bovarism after Gaultier, both in literature and
in medicine spheres. Today the concept is still popular and used not exclusively in
literature, but also in social and political meaning.

Keywords: bovarism; France; Jules de Gaultier; Gustave Flaubert
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